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CHRONICA OCCIDENTAL

Main & o mez das
Nires. Esla  eirenm-
tanein, que me devia
ter oeeorrido na chro-
Nica passada, oeeorre-
e gimplesmente ago-
ra, a proposito, ereio
&, de, por em quanioe,
a respeito do grande
epico ¢ das festas do
centenario, haver de
menos em obras o que
hu de maiz em {ldres
de rhetorica.

"DADE PROMOTORA DE BELLAS-ARTES EM PORTUGAL

IGNEZ DE CASTRO — Esites em mermore, de Simies d'Almeida, pertgncente & sr.* Duguesa de Palmella

(Segundo uma photographla do sr. H, Nozes)

enthusiasmo civico & dos
e acreditam L]Iil".l'”l:
ha de acordar no dig
eI (I8 D05 Propomoes
a celebrar wna glorio-
sa data. Para o accen-
derbasta aceender has-
anle gaz, ¢ parece-me
que ninguem esth dis-
posto o regalear esie
elemento ds festas do
cenlenario,

-Em quanto 1o
chiera o dia 10 de jo-
nha, a cidade arresto
conforme pode a atiri-
bulada wvida, da seimn-
saboria para o Coltseo
& do Colisen para a ea-
ma. Entretanto, oommo
i l_'lli]i]'{'!-'.:l]'i.l'b ."LIIJ:I[::'I
¢ arrojado nas
4'4_111|_'|'1h'4_|-|~:-'! =
imperador romane —
por em quanto; — sein
dispdr do dominio do
munda, unicamente
auxiliado pela sua fan-
14].‘\'5” b} il“]' LR II.II'”"'
%1, levania n'uma noi-
le o eolosso que ainda
projeclta o sna negra
sombra na noite
I":ﬂ'.l_u]l'.-: !

i certo que o Coli-
geo de Lisbon & apenas
wm  fac-gimile reduzi-
do, nem a ecalgada do
Salitre comporta mais;
entretanio elle ji lem
as dimenstes snfficien-
tes para dar & baixa
nma idéa do que pode
ger o original.

Nio pensemos toda-
via que todog sejam
propensos 4s faceis ad-
miracoes. Do grande
amphitheatro romano
ouvi en ainda nio ha
muilo o segninte juizo
n um nacional cons-
pieno que vollava e
uma viagem & cidade
elerna,

— Ji sei que foi a
Roma, Enlio que lal
lhe parecen Uﬂ”]i:*"".!

— Bonito edificio! E
uma pena nao eslar
acabado.

O Coliseo de Lishoa
nio lem este inconve-
niente : estia comple-
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tamente acabado e offerece ao publico especto-
eilos mais apraziveis do que os presenciados
por Nero, Ainda ha tres dias, por exemplo,
14 ze estreion Paulo Sarasale u quem o earlaz
chama o primeiro viplintsta do mundo, 02 a0
qual, na verdade, s¢ pode chamar wm semi-deos
do violino. !

Nunca um siradivarius celebre alecancon em
Lisboa o trinmpho aleancado pelo de Sarasate,
Nunci n'este seeulo o eidade presenceon frinm-
pho mais honesto e mais legitimo! Porgoe umi
prima-dona quando subjnga as mnltidoes, em-
prega mil meios insidiosos para conseguir a
victorin, A meignice, os gestos enleindos, al-
gum talento, a poesia do liberelo, as crispacies
dos dedos, as flminacdes do olhar, o presti-
gio da belleza e ds vezes — alguma voz. Paulo
Sarazate & g0, Elle ¢ wina pobre rebeca, muilo
inferior em seduccies;, pelo gque diz respeilo
a0 aspeclo, o qualquer dice de refugo.

E assim vimos como elle, dispondo d'estes
elementos estranhos ; nma symphonia de Men-
delssonh, que faz dormir tanta gente, e um
instrumento de corda gqoe faz enraivecer lanto
mortal, conseguin tirar da pederneira que tan-
tas' vezes se abrigh na alma popular o raio
das grandes commogies !

Em pouneas palavras, (uando Sarasate locava
um andante de Mendelssonh, sentis-se mani-
festamente gemer dentro do sen stradivarius o
anjo das supremas melancolias, Depois tocan-
do o Fausie, ouvig-se i dentro a gargalhada-
sinha seca de Mephistopheles,

Ou estes doiz seres habilam em boa cama-
radogemn nlaguelle instrumento magico, ¢ en-
Lo Sarasate ¢ um broxo, ou ndo habilam e
elle entio & o semi-deos que ji lhe chameid,
ecom licenea dos ouiros semi-deuses gque por
ef apparecem de gquande e quando,

— N'este momento assislimos’ a uma lueta
briosa entre os arruamentos da cidade, gque
até certo momento manifestaram uma indiffe-
renca enervante pela memoria de Camdes, mas
que se vio agora possuindo de uma nobre emo-
lagio pelos esplendores das ruas e calendas
suas rivaes. A rua Nova do Almada nio pade
eongentir que n rua do Diro lhe leve a palma
em devopio civiea, e conlrapbe-lhe aos TROIIes
de luz, colehas de damageo, O largo das Duoas
Egrejus medita ji em corelos de musica, e
tudo nos leva a crer que algnm pensamento
arrojado precccupa n'este momento a roa Nova
do Carmo. As feslas do centenario seriio pois
um desmentido nos seeplicos e aos blases que
guppunham o espirito publico  inteiramente
adormecido, E verdade que o sublime epico
deverd esta consagragio mais 4 rivalidade das
freguezias do que a0 conceito que os differen-
tes bairros formam dos Luziades, isso entre-
tanto pouce Importa e ndo ha de ser elle que
depois de tres secnlos de esquoecimento se lem-
bre agora de suspeitar da nossa hoa fé,

Eulrelanlo uma grave questio preoccups o
nosso mundo musical. Ao passo que 1 cominis-
sio dos festejos vacila entre wma ede aympho-
nicw @ wm kymuo mareial, sem saber o qual dar
a preferencia, lemendo com a regeitacio do
hymno offender o sentimento phylarmonieo do
paiz, um maestro dislinelo promptifica-se a
organisal nm eanio orpheonico para as festas
do centenario, lembranca que o alguns parece
tao estranha como aquella que ji foi aventada
n'um jornal, dos bardos portnguezes no dia 10
de junho sahirem o Tejo, indo sobre as agnas
do Occenno recitar alternadamente as estrophes
dos Luzindus,

Sll' ]1:“. miﬂﬂ pari l‘ll_il! '} Espi["jlu IJU]'.I].iEI'_'I onlre
nds seja innaplo ¢ para os orpheins, que exi-
gem 4 descipling harmoniea que nos falta em
tolas as manifestacies, —na politiea e na mu-
sica. A conseguir portanto o maestro Frondoni
que duzentas vozes se harmonizem n’um uni-
sono, nio lhe deveremos nés entregar a su-
prema direegio da nossa sociedade, encarpe-
gH.I!L!.D—O de realizar na moral social e politica,
o milagre gque conseguin na musica?

¢ preciso irmos meditando n'este caso até
ao dia 10, e bem que haja quem supponha
que a recilacio ao som da vaga nas aguas da
bharra & mais possivel do que wmn edro sem

, Acompanhamento, s brizas do Passeio Pu-

blico.

— e a leilora ainda a estas horas nio len
o livro de Alberto Braga, a que me releri na
ultima ehronica, foz de certo muito mal porgue
05 Contos d'Aldeia constiluem a mais adoravel
collecgio de narrativas de que eu ha muito te-
]1..1:0 nolicia. Doz Conlos da minke lavea o este
livro vae um grande eaminho andado. Alberto
Braga acentuon difinitivamente a sua indivi-
dualidade, ¢ hoje, na posse da suoa maneira,
auxilindo por um bello estylo, pode julgar-se
entre nog um contista unieo, nm miniaturista
da prosa como niio conhego muitos.

N'um bello follietim jue Bernardo Pindella,
escreven a respeito do anthor dos Confos o A Q-
deta, folbetim que provoea n'esle momento na
implrlfnsn. uma polemica aprazivel, apparece
perfeitamente bem desenhado o perfil de Al-
berto Braga, que sb por si, sem necessitar de
escrever, com o unieo instromento da palavra
fallada, sem artificios nem galas de estylo, &
o narrador mais interessante que se pode en-
contrar. Volumes como os Contor d'Aldein Taz
elle um cada semana, esbanjando-os pelo sen

‘caminho com a despreocupacio de quem tem

uma mina de perolas e nio se preocupa em
levantar as que lhe vio caindo,

_Possue a pontinha do romantismo necessa-
o pard que 03 sens conlos nioe lenham & ari-
dez das paisagemn desoladas ; mas, verdade ver-
dade, do romantismo glorioso Alberto Braga
nno guarda intaclos os provessos, guarda sim-
plesmente wma capa,

A personalidade do artistu & que determina
ensensialmente a arte, diz um critico eminente
e moderno. Alberto Braga ¢ uma eonfirmacio
d’esta verdade. Os Confos d'Aldein sio uma
obra inspirada pelo meio em gque o artista se
enconlron n'om dado momento, ¢ se n'este 1i-
VIo se respira desde a primeira 4 ullima pa-
gina a bealitude das coisas honeslos e sinee-
ras, wio quer isto dizer que Alberlo Braga ama-
nhi noe sen liveo ji annunciado. As A ffnidodes
Pathologicas nio tenha algumas Qessas dema-
stas com que hoje Flaubert e Zola enchem de
indignagio os seus contradictores,

Fallei em Flaubert! 0z jornaes francezes
diio-nos o noticia de ter morrido o valente
romancista de Madame Bovary, dagquelle liveo
que, chamado & policia correcional pelo se-
gundo imperio, tem ji agora de fiear immor-
lal como documento d'uma epocha chamada
por sui véz i policia correcional da hisloria,

Emfim leitores, leinm os Centos du Aldein, 0
GalloPreto, o Volta das Andorinhas, Esté no en,
¢ lantas dutras delieadns miniaturas encerri-
das n'este volume e digam-me se ¢ possivel
obter effeitos mais agrantes por processos mais
simples !

D. Maria 1 deu-nos os Burquezes de Pontarey
de Sardou, excellente obra theatral, trabalhada
com aquella arte com que o assignalado drama-
turgo se sabe impdr 4 ingenuidade das platéas,
Mais nm mez e os theatros de Lisboa repousa-
rao em fim das lides do inverno. Ficam-nos os
passalempos ao ar livee: a briza respirada a
largos pulmdos 4 beiramar, ¢ a somnoleneia
com grandes abrimentos de bocea no Passeio
Publico.

GuiLnenMe D'AZEVEDO.
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A MORTE DA AGUIA

A bordo: vinha umo agoin. Era um presenta
Que wm potentado, — um certo rei do Oriente,
Mandoava o gutro : — nm mimo sobarano.

Era nma nguia real. Entre o sombrin

Grada da jaula o sag olhar luzia,

Profunde ¢ triste como o ollar humano.

Ang balaneos do bareo ella earviva

An niveo collo a fronto que scismova. . .
E emquante as ondas torbidas geminm

Ao zom o vento — om Ingnbres lanentos,
Ella pensava nos longinguos ventos

Qua do Hymalaia o8 pincaros vorriam.

Fora wma infame ¢ traicoeira bala,
Qe do regio fuzil negra wassalla,
Inwizgivel — uma oza lhe parlica :

Chein de lngz, trangoilla, magestosa,
Dobrando 0 froote branea e poderosa,
Aos pés de um rel a agoin real cahira.

38 hondos vis, prophetices doutores,
Sondando-lhe o ferida ¢ as croas dores,

Qe um venenoss balsamo tentava
Apaziguar em vio, —dizinm rindo: o«
sXio ho oo mundo nm exemplar mais lindo
Vale um bnperio = — E o agula agonisava,

Um dia, emfim, o animal valenge
Resistinda aos martvrios, — largamenie
Bespirou o amplidio. A azn: possante
Abrir tentou de nove, Abertn estava

A jauln colossal quo o esperava :
Forcoso een pardir. Desde ozse instants,

Muda, sombria, o nguin pensativa,
Solemne mortyr, victima coptiva,

Terror dos vis, ¢ symbolo dos bravos,
Pediu p morte o Deus, — padio-a: anoiosa,
Longa, porém, da edrbe vergonlosa
Dessn covarde o baixo ‘rel do escravos.

Pedin o morte o Teus, o cataclizmo,
As .convulstes electricas do abysmo,
As bLotalhas do ar! Morrer n'um grito
Vilirante, immenso, heroico, sobarano,
E rolar sobee as ondas do Oeeano,
[omo um titdo cahide do infinito.

Moerer lveos, corcoda de viclorias,
Com suns mens — pavilbio de glorias —
Inundadas da luz que o sol espalha
Ter o famdo do mar por colacumba,
As oractes do vento que retomba,

E as ferventes cspumos por mortalhn,

Por issn, meloneolicn, tristonha,

Gomno, um gigante morbide qua sonha,
Fitava, ds vemes, o rovollo Ocenno
Com osse ollinr nublado o doelirante,
Com que saudava a Gesar teiumphants
1} moribondo  gladindor romano

0 commandants — urso do mar bondoso —
Disse um din o escravo GNcoroeso,

Ao earcereiro estupido o inclements
sLave-n no econver. Yerd que esse desmaio
Bnsta. para apagol-o tm breando ridoe

Do largo sol no embidoe oriento.s

Subin . entio o janla ao tonbodilho

Do pato dia o purpurine hrilho

Salpivava de' luz o edo pevmls, | .

E a aguin, elevando o palpsbiea dormente,
Abrin a8 nens no elarfio naseonto

Come ns hastes de wm leqoe illuminado.

O mar gomis, lolrege @ espumanta,
Agoitando o na vin , — além —- distanie,

Nag lammejontes bordag do horisonte,

Az matulinas nevoas que andalavam

Em suas varing eurvas figucavam

Og largos [lancos trinmphacs de um monte

sAbra-lhe a porta do peisdos, (cidenls
0 eommandante disse) ¢ «Eatn: sorrento
Parn comer-le o voo & mois que forte :
Noar! pobra infeliz! cansa piedade t
Dé-lhe um momento de ar o liberdada.
Unico meio de a salvar di morcto.s

Quando o porta sa abriu, — como uma tromba,
Como o invencivel furnefio que areomba

D tempestaide as negras hurricadas,

A aguia langou por torea o cSCEAYO pasmo,

E, desprandendns um grito da sarcasmo,

Moven ns azas soltas o cepolmodng,

Pairon solite o navio — lmmonse @ Della —
Como uma branca, wma isolula wala

A damandar am livee 8 novo mundo ;
Croscln o sol nas nuvens reflulgentes,

E como um turbilhfio de aguing [remeptes,
Funin o vento nn amplidio, — profunde.
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Elln lotoy, em viio! Nova agonii
Suffocava-n. 0 ezeravo lho estendia

(k5 miseraveis e covardes bracos

N o Oceano no longe scintillova,

E o rainha do ar, em vio, buseiva
Onde pousar o8 grandes membros lassos,

Solira o barco pairon ainda, — e algaudo,
Algando mais o8 vios, o afogando
Ma lux do =ol a fronte alvimilente,
Eliria de oEPACD, obrin de liberdadea,
Come um ostro que cae da immensidade,
Afundou-se nos ondas de repente.

Luiz GuiManies Juxion,

Dos Souetos & Kimai, |
Oy ———————
AS NOSSAS GRAVURAS

EXPOSICAO DA SOCIEDADE PROMOTORA
DE BELLAS-ARTES

PAIZAGEM DA CHARNICA DE RELLAS, AD POR DO SOL

Fsid aberto um certamen  artistico digno a mais d'um
respaito dn attenclio di eeitica, O publico intellizente tem
o corto Ji tido ocensiio de wisitor o exposicio da so
ciminde promotora do Bellas-Artes, avallando as oxeel-
lentes mamilestacdes que d'esta verz Tos apresenta & arie
Nieianal, & qual d'ora avante podomos deizar de COngl-
ilerar nm simples. mytho,

0 Oceinests enceta hoje o reproduecio de alguns dos
traballios oo mais so assignalin na exposicio presante,
& nio & do corte estx o forma menos pratica de ik sue
vesaivnmente fozondo conliseer aoé leilores, o importai-
o e varias obras darle e a somma de o optidio dos
Nosgos arliztag,

Depoie dos admiraveis rotratos de Garolus Duran, wm
grande mestra dn moderna escola frabcezn que  d'esta
Vee sn enfileiva a0 lndo dos ortistas nacionocs, oF qua-
dros do ar. Silva Porto, que ainda nfio ha muile con-
eluin os seus estudes om Parls, constituem o maipr in-
contivo 4 coriosidade publiea, justifieando o repuaticho
que o seu auctor soube adquiric nas escolas de Franga
& da Italia.

0 2r. Silva Porto, 4 o que so pode chormne — om ac-
tista sario. Dotado dum  estylo largo o firme, imteirn-
mente izempto dea convencionalismos, sabe modilicar o sun
thareira conforme o AssMmpLo. que tratn. A sui pintirs
spmpre. sincera adapto-se porfeitamento i paigagem po-
ninsular; peisgem torrivel em que-ns rolaches do pres-
pectivn aerin foasi qie controdizent as yordades mathe-
miaticas da prespectiva lincar.

Com - quanto oxerga ha ponco  mienos d'um anng a8

funcehes de professor da paisogom, o sua inflnencin ji
o fuz sontie nfio &6 nos scus diseipulos, cujos progres:
sng o publico wme lendo occasiio de admicar, mas tam-
Lem em alguns dos possos artistas, como o &r. Mallioa,
Pinto, ele.

0 publico tem acollido com sympathia o8 quadros do
sr. Porto e entende-os melhor do que ern do esperar, o0
que  abd certo ponto & wim symplons magnifleo. parn n
nowvi evelegio artiztiea.

0 quadro que o oSSt gravine hoje reproduz, segundo
wm desenho do proprio anetor, @ potavel polo sentimenta
dn ctr o do verdads Toeal, @ hello oo -sna Hill1'|'|ﬁ!'ﬁd:!t1¢r
eomo outros do sr. Silvas Porlo que grcppssivanonte ire-
mps reproduzindo.

p. IGNEZ DE CASTRO
Eelatueta de Simbes do Almeida

Mais d'uma ves temos reprodugide trabnlhos do dis
tincto csculptor o st. Simbes do Almeida, o maid duma
oz nos temos ocenpado dn individunlidade do tnlantoso
arlista.

Nu primeira pagion do OceinisTe, reproduzimos hojo
a snn bella estatueta D, Ignez do Castro, o notavel
pelo sentimonto que earanterien esta legendaria o postiea
fignra 111 nossa historia, como pela correcan @ pelo ri-
gor dos acregsorios,  puresk daz linhas ¢ interpolcacho
peicologiea do persanagent.

Beln estatpa pertence liojo d s duquesi da Palmella,
@ mio 6 com cerled das obras que moenos hoofam a

nossa arke moderna.

—_—

CABO DE EEFLGHEL-—SEHHGH# D3 cCABD

A festas da Sonhora do

mals populares. Em chegando o me:s de maio, cOmGam

{qnbo sio, scm dovida, das .

o5 cirles # encaminherem-ge para aquelle local, sendo ji
com a devoeko de ocubrag eras, pelo menos com O rego-
sijo proprio das diversies mundinas,

Sobre o origem ('osta festa, conta-se que fol um velhe
de Alcabideche o nma mulher de Capariea que descobri-
ram, sobre o rocha do Cobe, wma imagem do Viegem
montade em uma mola, e uhi lhe erigirm uma capelia
de alearim, 4 falta de melhor moterial,

[sto sueeaden cerca do annd 1800, pois quo em 1428
Diogo Mendes de Vasconcellos, que parece ter sida se-
nhorio d'aquelles dominios doou acs dominicanos de Dem-
flen o sitio do Gobo com o ermids, que so v nn poss
gravura, @ que pntio =0 denominava capella do Santa Ma-
rin da Pedra da Mun.

Palos annes de 1707 6 quo foi concinida o egreja o
para alli trasladada, dia antiga ermida, o imagem da Vie-
gem, Com grondes fesias om qive & gision L:BBOSO0 rdis,
quantin muito importants para aquella dpoca.

Em 1715 construiram-se as dependencias da egreja on
hospeduring ddetimadas o alojarem o8 romeiros que ali
viio com 08 eiriod.

0O interior do templo ¢ vasio, todo revestide de mar-
mores da serra dn Armabida @ adoriido com quadros de
Loureneo da Cunhn, o melhor pintor da epoen em Por-
tugal.

Tom onzo altares feitos por diversos leateiros, o todos
o8 reis de Portugal desds Do Jodo [ tem enriquecido o
Sonhor Ao Cobp com grandos  dodivas, que constitaem
wm ¢apilal importante, que paroce et hoje muito de-
precindo, tabves por administraches menos eserupulosas,

Em 1370 mondon el-rei I Jozd [ restaurar o lemplo
& nhesse-anno o fol wisitar por occasiio das festos. Fol
neste. mesmo anno que mandou congteuir o depnsile ou
oS O ngud.

Quem quizer saber mais alguns iromenores, pode con=
apltar o Senfeario Mapionng e o Summariy e varin
Higtopin, onde se enconira o desenvolvida noticia,

s e (e e e
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HERMENEGILDO CAPELLO E ROBERTO IVERS

na Africa Equatorial

0S EXPLORADORES E A EXPLORAGAO
ICEL

Una extensa cordilheira atravessa a Africa
de sueste o moroeste, de 19 a 16" de longitude,
entre os parallelos 11 e 8 A prineipio, do
(Quioco até a oeste de Caginga, por §° de lali-
tude, essa cordilheira ¢ denominada Tala Mo-
gongo; em segnida, oo norte das terras do
Bondo, chama-se Catanha, e, ainda continuan-

do para noroeste, ji nas lerras de Motamba,

ehama-se Galnea,

’ahi para o norte, a orographia loma re-
pentinamente nm earacler novo. As altas ser-
ranias sio abruptamente cortadas. O desnive-
lamento & consideravel, fazendo, n'om peaqueno
gspago, baixar muito as lerras.

Conhece-se ahi que, se chegon 4 aresta su-
perior d'um dos lados da grande bacia hydro-
graphica do immenso Congo-Zaire.:

Em Tala Mogongo, as allitudes sio de mais
de 1:200 metros; em baixo, nas terras de
Gyinga, e no Hungo, de 700, 600 e 500 metros,
como os exploradores chegaram 4 delerminar.

Tala Mogongo forma, do Songo Grande ao
Songo Pequeno, nm longo gquadrilaters entre
dois grandes rios: a oeste o Luanza, a leste o
Cuango,

1% nan grande cataracta de Caparanga que,
como ji vimos, este, salta as penedias do ul-
timo contraforte das grandes montanhas.

D'ali para o norle, as margens deixam de
ser abruptas, ¢ o rie corre, mais tranguillo,
pelas planicies do Chinge e pelas terras do
Tongo ¢ do Holo,

Poueo abaixoe do parallelo 8, quando o Guan-
go jii comega o lomar nma direccio mais con-
{inua para noroeste, enconira-se i cataracla
de Sucn-ia-Moguita, nas terras do Tembo-Alu-
ma-Munene, ou, como querem significar og in-
digenas, «do grande elephante.»

Este ponto ¢ particularmente imporianle, e
foi visitado por Ivens n’uma excurgio eapecial :

Ahi passa, para os sertbes pouco on nada co
fhecidos de leste, wm trilho commercial muito
frequentado. Para oeste, este caminho dirige-se
ao logar que os negros chamam N'Hoje, e nos
chamamos Enecoche, Pambo, ou enernzilhada,
interessante, por n'ella se reunirem tres caimi-
nhos : um, que corre ao sul, para o Dande; o
outro, a0 norte, para o Bembe; ¢ o lerceiro,
entre os dois anteriores, para oeste, ulé ao
Ambriz, na costa.

Como ja disse, as terras do Hungo e do Jin-
ga, parecem resultar do desabamento de uma
grande parte de Tala Mogongo e Catanla, como
sp estas montanhas se eshroassem em massas
irregulares, alormentadas e numerosas, disper-
sas, aos pés da alla gerrania, por nma grande
arad.

Nascendo nas verlentes da serra Catunha, o
rio Cambo corre pelas terras de Jinga e entra
no Cuango, por 7°,45" de latitude sul. O eurso
d'este rio foi pela primeira vez, proximamente
determinado por Capello e Ivens. Mais no nor-
te, e vindo da serra Caluca, o rio Hamba vem
afflnir ao Cambo. E este o rio que passa na
corte de Jinga oude estd o N'Gola Qniluange-
(uiassamba, hioje rei apenas d’esses lerritorios,
mas descendente dos reis de N'(iola ou Angola,
que antes dos portuguezes, € mais effectivamente
do que estes dominaram nos territorios do que é
hioje, a nossa provineia de Angola.

Para oeste da serra Catuca e das terras altas
de Matambn, corre o rio Caocali, grande af-
fluente do Cugho, de que ji fallei.

E este ultimo rio, que entra no Cuango, por
7°.2% de latitude, o que edren, por veste e pelo
gul, a interessante regido que occupa o logar
assignado ao hypothelico lago Aquilonda, até
fig terras de Cnicongo.

Ahi 08 lagos 8o NNMErosos e oceupam (uasi
todos os valles profundos, entalados entre mon-
lea abruptos, de firmas arredondadas, como se¢
fossem muitos paens gigantes, justapontos. Es-
tes lagos tem todos agna doce e communicam
lodosg, por meio de pequenocs ries, on com o
Cugho, que corre ae sul, ou directamente com
o Cuango, que corre a leste.

Nas prandes serranias que deixo deseriptas
no comeco d'este artigo, as florestas cobrem
todos os terrenos. Quando porém estes baixam,
o grande vegetagdo eoncentri-se nos ralles
profundos, e, nas lerras mais alias o capim,
que ao sul é giganlesco, ¢ a0 norte rasteiro,
poucas vezes excedendo meio metro.

porém wesses valles profundos que ap-
parvecem o8 muchitos, espessoz e difficilmente
penetraveis, de que ji fallei, com o Elnix gui
ndensis, on palmeira do oleo, o Denden, a ar-
vore que di o borracha, a que di o Iafo on
haleamo d’Areen, e o bordio d'onde se tira
o marufo on malavo, que é ovinho dos serloes,

O ultimo pouto determinado, a distancia, por
Capello e Ivens, no curso do Guango, pode
songiderar-se como o parallelo 6.% ji nas ter-
ras de Iaca que d'ali se estendem pela mar-
gem direita do Cuango, até no Zaire, onde
Stanley as vin na sua viagem, dando-lhes, com
a sua notavel aptidio inteiramente ingleza
para estragar nomes, a denominaciao de Thaca.

D'aqui para o norte, as lerras, i relativa-
mente proximas do grande rio, vilo successi-
vamente haixando, para se lornarem, segundo
todas as informaches colhidas pelos explora-
dores, em grandes alagamentos, perto da con-
fluencie dos grandes rios que vem do sul, com
o Cassai on com o Zaire.

A veproduceio de dois desenhos feilos do na-
tural pelo sr. Ivens permitlird aos leitores fa-
gorem uma ideia exacta dos paizes que, segundo
as preciosas informacies dos notaveis viajantes
en agqui e deserevendo.

(Continda) ALBERTO DE CERVAES.
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ANTLGO DEPOSITO DA AGUA — ENTRADA DO BITI

CATBO DE HSsPICEHXEL

VIAGEM DE EXPLORACAD INA AFTRICA EHQUATORIATL

COMO O RIO QUANGO E EM QUIOGO (estrabide do albom de visgens dos exploradores Capells o Ivens)

0 DO CABO E EGREJA — ANTIGA ERMIDA DO MILAGRE DA SENHORA DO CABO
INTERIOR DO DEFOSITO DA AGUA E FONTE (desenhos do natural por A. Kell)

THACKERAY EM LISEOA

Who shall ba the heroof
this talo? Mot 1 who
write it. I -am but thy
Ghorus of the Play.

Tuackenay — fovel the Widower.,

No onno de 13484 tocon em
Lisbos, de passagem para o Egy-
plo, Guilherme Thackeray, Bas-
i proferir este nome para logo
todos se recordarem de:um dos
principaes enire oz melhores es-
criplores romanlicos de Ingla-
lerra. Mas quem la de, sequer,
suspeitar, ao percorrer a lista
das suas obras, que sob o titulo
e Notas de wnma viagem de Cor-
nhifl alé o Caire estiio reunidas
muitas ohservacies interessan-
les sobre a sua vinda a esla oeei-
dental praia lusitana ? Pois &
verdade : Thackeray esleve em
Lisboa, onde se demoron nm
dia,

Iznovei por largo espago (jue
o celabre auetor da Feira da Yai-
dade, arguto e mordacissimo cri-
tico dos Quatro Jorges, visitira
4 peninsula hispanica, oo all-
tes o depois d'elle fizeram ou-=
tros conlerranecs seus € Seus
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brother-poels. Ouando tal soube, fui procurar nas
folhas periodicas d'aquelle tempo alguma noti-
cla da sua-chegada. Baldado empenho, Era eom-
pletamente ignorado em Portugal até o nome do
primoroso eseriptor, enja graga picante ¢ mui
engenhosas ficghes foram sempre tio populares
em Londres que bem podia elle, ufano da sna
orande reputacio, dizer como outrora o poeta
Mareial :

Laundaf, amal noestros mea foma lilellos ;
Meque sinus omnis, me manws omnis fabel,

0 illustre romancista veio o terra; andon por
ahi, metlen-se depois n'um carro para ir a
Belem, foi jantar a uwma hospedaria, e sobre
turde embarcon. Nio podia na verdade ser mais
curla esta visita, mas tal & a arte dos ingle-
ges pard aproveilarem o tempo, eujo valor ines-
timavel eifearam no bem conhecido mote —
Tempo ¢ dinkeivo-——que realmente cansa espanto
como elle poude, n'um s6 dia, ir ver ¢ procu-
rie ver lanto consa! Sio das mais originaes
que tenho lido as pouneas paginas d'esta via-
gem. do Thackeray, que formam umi variada
eollecefio de eshocos, nm album de louriste. Em
geral, as suas observacoes lancadas no papel
a0 correr da penni, com a precipitacio de quem
passon aqui sdmente algomas horas, surpre-
hendem, eomo a photographia, a realidade em
flpgrante ; sio de nma fidelidade assombrosa,
snlretanto algnmag lia fio despropositadas que,
o men juizo, nem pode escusal-as o excentri-
eidade britannica. Elle {roea, ¢ niao sabe o
nome ds cousas, o que fax alguma confusio,
mas nada influe para que a apreciacio d'ellas
geja boa on ma. Tambem diz mal de todo on
quasi tudo o que vio, e rende muilos lonvores
a0 que nio vio, De um passeio onde o levaram
depois de ter estado em 5. Rogue (8. Pedro
de Aleantara, como adiante veremos) avista
muifas egrejas elevadas, referindo-se, como &
de erer, 4s que mais dio na vista: 5, Vicenle
de Fora, a Graea, a Pena, o Monte, a Penha
de Franca. Ao palacio da Ajuda chama das
Neeessidades, e vice-persa. A eslatua equestre,
para elle, ¢ estatua de D, Joio. E, finalmente,
comno todos os inglezes que residem em Portu-
gal, em wvez de dizer Terreiro do Paco, diz
praca do Covallo Preto fthe Black fHorse’s squa-
re;. Uma trapalhada!

1E

Thackeray ¢ Edgor (uinet. — A capella do 8. Hoquoe.
— As egrejas de Lishoa, — Architeciura dos jesnitas,

Davam nove horas da manha quando Tha-
ckeray weio passeiar 4 torreira do sol pelas
bellas ruas de Lizhoa.

Era no mez de agosto. Afflige-o o calor, suf-
foea-o o poeira, Entio quebrantam as loreas e
o andar esbofa quando’ o calma queims as
hervas, secca as fontes, e faz emmudecer as
aves, Enlio o mesma vontade se cnerva quan-
do o z0l rutilante dos logos da canfeula abraza
0 solo. B quem ia, como elle, passar as co-
Inmnas de Hercules em direeciio ao Cairo nio
devia talvez receinr muito mais ardores do sol
que eshrazein o morro de Gibraliar e ag fron-
teiras praias do imperio de Marrocos.

A luz muito forte faz tremer o vista, o os
edificios pareciam-1he eomo que abalar. A idéa
de um desarranjo da natureza atravessou-lhe
o espirito, e como a sombra de Luiz de Camdes
acompanhon aqui eempre Edgar Quinet, assim
direis que o pesadello do terramoto, o qual foz
descrer Voltaire do sen optimisme, foi insepa-
ravel do nosso viajante, — I thought it looked
so hot and shakiy, that one might [uney o velurn
of the fit. — uLishoh, diz elle, parecia Gio ar-
dente e oscillante que era licito futurar a re-
petigio do lerramoto.n Notemos de passagem
e esti preoconpicad nao e poneo vulgar nos
estrangeiros que tem eseriplo deerca de Portn-
gal. Um que esteve agqui, ha annos, fez o se-
gninte observagio: o' pasmoso que se alre-
vam a dar tamanha elevagdo is casas n'uma

cidade que ji por tres vezes lem sido destroida
inteiramente por tremores de lerra, e o su-
jeita a estas convulstes que quasi se nio passa
Anno em que os nio sinta mais ou menos for-
tes.n

Ao passo que vae galgando a caleada de
8. Roque, por onde o sua digressio comegou,
comm o fim de ver o capella de 5. Joao Baptista,
Thackeray ergue a vor conlra o costume, oo
como elle se exprime, a snpersticio que ha em
toda @ parte de correr & admirir as cousas
mais notaveis, «Suspiracs debalde para o evi-
tar ; — nian o remedio sendo iy, embora se
saiba que em-lodas as grandes cidades esses
fedes Lrugem da mesma sorte ; que as egrejus
s0 mais ou mencs espacosas e esplendidas,
05 palacios muito grandes, em toda a redon-
deza di terra; e que mui dificilments haverd
na Europa uma capital em que nao se contem
wmi o dnas pomposas estatuas de algum im-
perador de cabelleiva, variz de papagaio, ¢
vestuario romano, o meneiar ¢ bastio sobre
o8 flancos anafados da sua bestn de hronze.n
Sobre este capitulo Thackeray observa que 80
vio esses magestosos ledes velhos em Lishoa,
enjo ragido muoite ha que niao poe medo a
ninguem : — whose roar has long since ceased la
[righten one. — Aqui esld mais nm testemnnlo,
bem eloquente na sua eruel ironia, de quanto
i decadencin de Porfugal & vistn com hons
olhos pelos estrangeiros. Bscusado & dizer que
somos sempre tratndos com esse desprezo, e
que nos vingamos em uio os ler, primeiro;
e, depois, em dizer mal d'elles!

Passemos o diande.

Fomog primeiramente, diz Thackeray, a
prreja de 5. Bogque para ver uma magnifica
pegi de mosaico que ali ha; famosa obra de
arte que foi comprada nio sei por quanto, o
por qoe rei. Apezar de ndo chegarmos a vé-la,
podem todos confiar n'esta informacio. Collo-
cada n'uma capella lateral, e vellada aos ollos
por grandes eortinas sujas de damasco, aquella
preciosidade estdh sob a guarda de wm saeris-
tio. Ora, este sujeilo estava ainda recolhido,
quando nds 14 fomos, e antes de sua mered
ter acabado de fazer o sen tieletle & claro que
nio podem correr-se¢ as cortinas.n

Isto & werdade: um vinjanle mais recenle
informon tambem o Enropa que para alguem
entlrar na capella & mister pedir licenca pri-
meirs a0 sacristio, que sempre o di — observa
Olivier Merson ( Guide du Voyageur a Lishonne,
1857, pag. 99,). E porque ? Cuosta dois pintos,
diz Thackeray : — al the price of a dollar,

E prosegue :

uDe maneira que fomos poupados o essa ex-
posicio de mosaicos, Bu por mim experimenio
sempre um desafogo, um allivie, qoando ol
cousa me suceede, Gonsclo de haver cumprido
o men dever pelo fucto de ter ido para admi-
rar o monstruese animal /the enormous animal ® ),
ge elle nao esth em casa, — Firlule mea me
ele., — iz tudo quanto em mim cabia @ — que
mais se pode exigie de num simples mortal #9

Poueo dizg Thackeray das egrejas de Lishoa,
Mas esse poueo com mnito acerlo : aAs cgrejas
ques vi perteneiam 4 florida architlestura de
cabelleira, a0 pomposo genero de ornamenta-
cio de conve-flor, que era moda no tempo de
Luiz XV.» Nio pode ser mais bem definido
o estylo roeocd !

0 falso gosto predominante ne reinado de
D. Jodo ¥ perpetuon-se, depois do terramoto,
1 eEsas CONEIrieehes 'r'lllgll!'l'lﬂ 2 que 4 cxi-
geracio dosz ornatos, desviando o pensamentlo
da idéa principal, que fica sem expressio,
prejudica o effeito geral, estraga tudo, e [az
dos templos nma coisn absurda e ridienla, *

P (uer dizer cousas que dio brado, eonsss dignas de
VOr-se.
! Falla no mesmo sentido que den 4 palavra — lides,

3 .. tam villans, tam ridleulss o absurdas constroe-
edes pulilicos: comn casas quasi todas que ha wm geculo
go fzem em' Portugal.—Garrett, Vidgers no sl fered,
toar, pig. 24,

v+ ¥omaos alevantar edificios’de negoeiantes, o egrejos
a :!‘lm impia-e ridicolaments se dioo nome de bondins,
— Pangraoma de 1858, pag, 275

Edificios monotonos, bem esquadriados o sy-
metricos, por dentro muite elaros e frinmente
correctos, sio, em todo o rigor da expressio,
0 gque lhes ehamon Hereulano — meie duzia de
armusens ae divine : o Vemos egrejas como o da
Encarnacio e dos Martyres, caladas, pulidas e
wlindadas, onde nido mdre nm 86 penspmento
de Deuge — diz o Panorame de 1838, pag, 255,
E por isso que, ao enirarmos uma d'essas
errejas di baixa, eae-nos o olma 408 pés, em
veg de se exalear alé Dens na oraglio, na me-
ditacio e no extasi, que promana do intimo
seismar e do esquecimento, embora passageivo,
do que ¢ mundano ¢ terreno, das realidades
mileriaes da existencia. Falta-lhes o senti-
mento, o poesin o mysterio, o terrivel memento
da eternidade, essa encoberta regiio, da qual
nenhum viajante ainda voltou, como diz Handel:

The undiscover 'd country, from whose bourn
No (raveller relurns,

Admira que Thackeray falle cm geral do
bontto gosto das egrejas de Lishoa, ‘e, tendo
penetrado na de 5. Bogue, nio diga, sequer,
uma palavra sobre a archiclectura pecnliar ds
cgrejas dos jesuilas; architectura acanhaoda,
sulimissa, nulla, como a vontade dos fillos de
Santo Ignacio, inteiramente subordinada, niao
a Deus, mas ao geral da ordem. Quem poderd
dizer o que essa architectura significa ? «Nio
hig alma, nio, ha genio, ndo ha espivito na-
gquellas massas pesadas, sem elegancia nem
simplicidades — diz Garrett. O qne & nio sei:
—umn  coisa duvidosza, equivoen, como o8
tortuoses meneios dos  jesunitas. Por loda a
parte a mesma, essa” architectuora tem, me
parece, um vislumbere da universalidade cara-
cleristicn dog intuitos da celebre companhia.
No nosso Portugal as egrejos de jesmitns qoe
temhio visto foram fodas levantadas pelo mesmo
plano, com pequenas alleracies, no que foca 4
disposicio geral. Ver uma ¢ ver todas : — um
mysterio, um enigma, um impenctravel se-
gredo. Era isso a companhia de Jesus.

AvsEnTo TELLES.
Ty

DE BUENOS AIRES A PAMPA

POR CORDOBA
(Continaagio)

— Adios, Tigre, exclamon Guiicrrez, ao alas-
tir-s¢ do malhe o elegante vapor em que to-
mAmoes passagem para o Rosario. Adios !

— Risueno festign de alegrias ¥ suefios ju-
veniles, ajunton Santiago Estrada,

— Almeida estd triste, observon Behety.

— No admira! acodin Guiierrez, e canta-
rolou :

las tiopnos hifas del Plata
Mas frescas son que las foves;
Sus palebivns son amones,
Dulea hnlago es su mirar.

i Infeliz quien sus virtudes
Y cpuisn sos pracing no admiea?
i Mag infoliz quicn 1as mir
Y las tiens que dejar |

Gual I lumbre que de noche
Laluna espares en los cialos,
No# vierlon ollos consnolos
En las horas de amargor.

Y &l risneiio el Destino
Placeres nos alesorn,

Son como for que en Ik agroch
Nog embringn con su olor,

fus bellos ojos alcanzan
e los amores In palmi;
A traves de allos el almo
Se ve candida brillar,
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Como entra arena plateada
Refleja el ndcar lociente,
A traves de la corrients
Del augnsto Parandi.

&us corazones nbrigan
La purezn de su cielo,
La inoconcin de so suelo,
Lo benigno de s sol:

Al picaflor ellas vencen
In viveza y en donaire,
¥ les da ln flor-del aire
Su fraganein y su frescor.

i Adios, ostrellade ciclo !
i Adios, oh rio argenting !
Donde me arrastoe ol Desting
Serdn tus hijes i amor.
20unl habrd eates ellas que nn dis
Mi oscuro nombre repilaf, ..
@ Ningun corazon palpiti
Coando ove mi triste ddios

- Muy bien, seior de Gutierrez!

No azulado espago, o sol, em loda 4 sun
magnificeneia, enviando i lerra, alravez o
fluide de uma® atmosphera purissima, des-
lumbrante, os seus ardentes raios vivilicado-
res; a nNo0ssos pés, o gigante sul-americano,
eapriguicando-se, sereno e risonho, em seu
enormissimo leito, que se estende até ao oceqa-
no; na alegre e piloresca margem, griciosas
collinas, quaes acafates de virenles plantas,
arrastando as suas longas faldas floridas, es-
maltadas de pradarias, quintag, jardins, horlas,
casinhas rusticas, elegantes chalets, e povoadas
de arvores fructiferas, que, alternando, agqui e
alli, com Dbosques espessos, parece dispula-
rem-sp 02 silios mais amenos; o rama tremun-
lando ao bafo embalsamado de nmi aragem
acariciadora ; as folhas, feridas pela luz vivis-
sima do radiante astro, formando entallhes trans-
parentes de onro e verdura; ao largo, dois
brigues, uma barea, varias baleeiras, com as
snas douradas vélas, deslizando suavements
a sabor da brisa; agui nma laneha, cujos re-
mos batem cadenciosamente N agiia SN0,
deixando atraz de si doag vieadas esleivas, que
logo desapparecem; o8 neonies violenlos das
rodas impetuosas do vapor; o borbulhar da
agua na proa, e os seus beijos plangorosos
nas areins da praia; o zuombido de milhares
de insectos, embriagados de Inz, ufanos da sua
liberdade, revoluteando pelo ar ou retougando,
alvorocados, sobre a liquida superficie ; o fo-
gueiro Susnree da folhagem ; o alegre {rinado
das aves canoras. ..

E' esplendido !

—_Encantos del Platal disse Santiago Estrada,
Feliz quien puede disfrutaros con un corazon
sereno ¥ tranguilo, sin cuidados. ..

—Y con mucha plata em el bolsillo, con-
cluin Gutierrez, !

—PRs maravilloso! exelamon Balleto, que,
como en, encostado & amurada, parecia absorto
na contemplagio d'aquelle quadro, a0 mo-
mento, realeado e aformosendo pela passagen
de nma nuvem hranea como 8 neve, qae o
lervoso solo e o rio acatasolon de cambiantes
de sombra ¢ de luz,

—Nn hay como la Primavera, para este
genero de decoracion, observou Behely, dan-
do-me uma leve palmada no hombro,

— La Primavera, amigo, deeia no sé quien,
es la alegrin cindida de un corazon que cree
haber nacide anicamente para el placer; las
esperanzas halagoenas de la edad wventurosa
a0 (ue no se conocen los desengafios; o
primera sonrisa que di al mundo el labio
placentero, que no ha bebido todavia en la
copa amarga del pesar. ..

—Mas, amigo Santiago, interrompeu Gutier-
rez, decin mi abuelo que la naturaleza, como
el corazon del hombre, tiene su olofio ¥ su
invierno,

—Verdad ! Pero la tierra renace cada afo
& la alegria; el hombre no disfruta sino una
primavera, que, fugaz y pronto marchita, no
torna para ¢l nunea jamis !

—Eso decin el sefior mi tio.

—A pesar, empero, de todas esas tan pre-
conizadas pompas y bellezas de la Primavera,
tornou Gutierrez, em tom doutoral, meneando
a cabeea ; admiro mucho mas el Inverno: es
un artista mas inspirado ¥ fecundo |

— Fecundisimo, amigo, acudin Gobo, en
agua, piedra, rayos, vienlo y frio! Sus cuadros
gon una delicia, una consolacion!. . .

__Para los vagos pasados, presentes y futu-
ros de este mundo sublunar, intervein Behely,
langando um olhar muito eomico sobre G-
tierres.

—Yo no soy vago,compaiero! Yo soy un
digno empleado de la aduana de Buenos Adres...

—Fl rey de los haraganes!

—Por supuesto, lhermano... Y ese es el
finico motivo por que yo viajol...

—P'ois en, meus amigos, viajo porgoe. ..
nio tenho dinheivo.

—FEso es broma |l

_Pero, decia usted, sefor de Cobo, @ pro-
posito de los cuadros del Inviernoe .

—Oh! que cosa mas linda! sefor de Gu-
tierrez. Hay uno en el enal la tierra, alerida
v miistia, parece condenada i la esterilidad!...

— Admirable | corton Behety.

—Infelizmente, senores, nolon Gutierrez,
jamis legaremos & bien juzgar de esas obras
estupendas, por que la envidiosa Primavera,
tan luego como le consta que su émulo el
Invierno, el grande artista, exhibid sus rigui-
simos trabajos de naturaleza muerta, inme-
dintamente ge presenta con grande bombo, se-
duciendo los corazones debiles con sus amables
risas v lentejuelas, consegniendo asi desviar
lu atencion de lo-que es verdaderamente grande
hicia unos lenzos en los cnales no hay mas
que un iriste crecer, retofiar e florecer de ar-
boles, plantas, flores, valles, montes, llanuras
v colinas ; la tierra, en una palavra, abriendo,
sin graecia, su seno 4 las inugotables minas de
vida que encierra, ¥ 1 més fncomoda vegetacion
rebosando en su superficie ! Una desgraein !

—Es verded! compaiiero.

—Y entonces llneve eselamaciones : Escelsa
decoraeion ! Marivilloso paisage ! Transforma-
cion portentosa! OQue verdor ! que lozania! que
frondosidad ! Oue pincel !

— Parvulitos ! amigo.

—Y eierlos vales, que yo conozco, proseguin
Grutierrez, indicando Balleto e Behety, refun-
fufnn, entusinsmados, en sus
janlas : Prodigio, que los ojos
no se cansan de contemplar!
Himno sublime gque desde el
principio del mundo canta to-
dos los anos la ereacion 1. ..
Mira, Almeida, mira! Oue
lhiermosura ¥ em  beleso en
ennntos objetos nos rodean L.,
Este es el lindo pueblo de
as Conehas, eelebrado por los
poetas del celeste imperio en
cadenciosos versos de setenia
o dos silabas !

— Decididnmente,  griton
(loho, este calavera (uiere
ahogarnos en borricadas !

Abrira-se, repentinamente, uma das janellas
de um palacelte moderno, a cujos pés, qual
enstosa alfombra, se estendia, até muito perto
do rio, um jardim magnifico, ¢ apparecera
uma mulher. Fresca, como as flores, cujo aro-
ma respira, gentil, formosa como o dia que
satida, contempla, com semblante aprazivel, o
céo, 08 campos, o rio. Os seus abundantes ca-
bellos dourados parece conservarem ainda o
desalinho que e eommunicira o reponso da
noite.

— E, realmente, bella ! Muito se parece com
o loura portefin que deixdimos no Tigre,

Volta-ge para denlro. Retira-se. Reapparece,
Fixa os ollos ne vapor. Appoia a fronte em
nma das mios e permanece pensaliva com o
rosto voltado para o céo.

— 0 gque procuras, mulher? O que vés?

Baixa os allios... Ri-se, Que adoravel hoeea !

Haviam-lhe dirigido a palavra duas bonitas
éreancas, travessas e bulicosas, que corriam
¢ brincavam no jardim com um grande perro,
e que, ao avistar-nos, comecaram a dizer-nos
adens.

Ella segnin-nos por muito fempo com o soi
magnetico olhar,

{an'l.tinﬁn.}.
Fraxcizco D'ALMEIDA.

— e ——
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ACTUALIDADES SCIENTIFICAS

Locomotiva electrica de Sicmens

Fizaram-z2 ultimamente em Derlim experiencins muito
intorpssantes, sobre o transmissio das forcas. a distancia,
por weio da electricidade, em um pequeno eaminho de
forra com uma locomotiva cleetdiea de Werner Sismens,

E =abido que nns machinas magnoto-slectricss e dyna-
mo-eleciricns se desenvolve clectricidade por meio do
magnetisme, empregando-sa magnetes  permancnles, ou
pleptro-imans, defronte do cojos polos giram ontros ele-
etro-imans com bobines, com fio de cobre isolado, no
qual se desenvolvem correntes electricas de dnducpdo, 0
movimento de rotoedo & dado 0o eixo em. gue estio ns
bobines por meio de um motor, geralmente uina mehinn
de vapor, Transforma-se assim o trabalho meehnnico do
molor em eloctricidade, Reciprocamente s se inlroduzie
wimn coreente ecledirien no fio das bobines da machine
electrica, tome o eizo d'esta moching movimento de ro-
tacio. B n'este principlo que se funda a applicacio da
plactricidade como molor na lotomotiva electrics do Sie-
ens.

A lopomotive comphe-se de um earco enjes rodas o
agsontam sobre os corris & dé nm caminho de ferso or-

— Yo no hablo con usted ;

hablo con mi amigo Almeida.
Mira, grinjo, continuon, mel-
tendo-me o brago ¢ apontando
para a margem com o dedo.
Mira : uno, dos, tres, cuatro.
hosques de sanoces! . Una,
dos, tres, diez, veinte, treinta moradas, cual
mas elegante ¥ lujosa, reinan do en todas
ellas un aseo admirable, vy respirando cierto
bienestar ¥ sosiego interiores, no es verdad ?
Mira : miles de naranjos, fillamos, acacias, gli-
cinas, madreseleas,.. Ob! vision encantadoral

Chrte longitudinal da locomotiva de Siemens

dinario, e communicam por meio de cogrenagens com O
gixo = de uma machina dynamo-clectrica A installada
aobre o dito carco. A locomotiva tem inferiormente, @ &
meio, nma escova metalliea ¢ gque fricciona om carril
contral P mais alto que os dois ordinarios, collocuds
parallelamenta, o a ognal distancia d'elles, isalado solire
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travessas de madeira do
melhor modo possivel.
A escova o communi-

VIAGEM DE EXPLORACAC ITA AFRICA

escova e, polo p, per-
corréntdo o lio das bo-
bines e saindo e n,

EQUATORTAT,

e pede flo @ com o
pulo positivo do macli-
m; o palo negativoe 1
commonica com ag ro-
oz da locomotiva, O
carril central commi-
pien com o polo posi-
tivo de outra maching
plectrica  semelhanie &
ia locomotiva e collo-
e ma primeirs esta-
fio ; o polo negativo
deatn segumda maching
COMUMUNICH COMm 08 Cir-
riz solite OF quacs as-
senia o locomotiva,
Um motor collotado
primeira’  estacio,

na
machina de vapor, ma-
ehiny  hydraulica on
putra. qualquer, di mo-
vimento & maechina dy-
namo-electrica ahi in-
stallnda, desenvolvendo
correntes alectricas qua
gio lnncadas na machi-
na dynamo-elestrica da
locomotivn,  segnindo
pelo carril ceniral P,

transformando o trabalho mechanico de wma machina fixa
¢m uma estacio no trabalio da maching installada solice
# locomotiva, o' qual assim d'olla recobe movimento, cor-
rende =obre n vin ferres, servindo bata fo meamo Lempo
de circuito as correntes- electricas que realisam o Lrons-
porte dn forca,

F. ‘BENeEvIDES,

— ey

: BIBLIOGRAPHIA

Anenivo pos Acones, Com' o saxte fusciculo, qua nlti-
mamente recchemos fieon completo o primeiro voluine
d'estn utiliesima e Importante peblicacio, Nio & ella nm
florilegio lipeiro, um periodico amenc, mnas gim um ali-
coren geguro 408 futurcs architectos da historin dos des-
cobrimentos e eolonisachio portuguezes. Destinado o Ar-
chive 8 ilustrar o historian dos Acores, o rennic wdod
guantos: elamentod & MONU.Aehtos segnros B irrpfragaveis
se possam encontrar para aquelle fim, tesm mantido o
gey gevero programig imperturbavel eserennmente, sem
B hnmﬂ_ﬂr com 0 desfavor Ilu}JliE:rl que nio iem &0-
cundide como mereein’ wms idéa d'esta natureza,

[HASSLN  1iE rodas r, 0
pelos earris A vollmm
i machina o eztncdio
da  porticday entds as
correntes fnzem gicar o
eixo da mochioa dyna-
mo-electrica, que troms-
mitke o movimento is
rodas  ddn  losomotivi,
fue assim ceminha so-
Lira o1 interaes
:'Jl‘l:'llshlrldr} i CO=
boio com- algumas car-
*CLHTONE,

Eegundo a8 experien-
rias feitas em Borlim o
trabalhao restituido pela
maching eleetrica da lo-
coimotiva & 0,00 do tra-
balho gosto na machina
installadn na. primetra
iAo,

Yé-30 pois oo o
applicagio foita por Sie-
mens, @ locomnocko #o-
bre um caminho da
ferro, o elociricidade

corris

A LOCOMOTIVA ELECTRICA DE SIEMENS

&fo ji mais de cem os docomentos: extrahidos’ da Torre
do Tombo o outros archivos publices impressos polo Ay
efifes, muitos extraclos de obras importantes’ peli maios
ineditos o ag suns poginas. patentenm ao publicofe
0o pEpueno espago da’ GO0 paginns estio counidos ele-
mentos, que debalde so procuraciong nioulra parte, poc-
e vorios archivos ¢ bililiothecas estrangoiras Lom con-
corrido. para alli. Sdo apenns quinge &8 [eI20As UE L0
Liabwe pssignam estn publicacdo® na Allemanhin ji & co-
nhecidn & procursla,

Caanto pode o ésforco e-a ventsde de um homem: a
bem da sua terca natal, demonsira-o o drehfesds elle ¢
o redactor, o collaborader e eollecionador, o coplsta, ©
editor. Heomindo na. sun mio todo quonto poda de. v
riedades - patriss mio es quer para ontro fim senfio pard
brindar com ellas o0s estidiosos ;- a son fazenda, vonta-
de, intelligencin o trabalhe cstio applicidos o este fim
o consagulin wn milagre n'uma’ terra descaronvel de tra:

-balligs sirios e proficuos. Que ndo: desaniine no meia do

caminlio, & o aue desejamos @ ssperamos da dedicacio
a corageimn do - illnstre michaelense o er. Eroesto do Can-
to, eujo oxemplo deve flear como padefio e incentivo.
Honea e sejn, e oxali os himens illustrados  pagnesem
cada um ololo egual & sus’ terra, que. as travas da his.

roalisit & Lransmissio
da forcn oo distancin,

turin petrin estariam ji de todo dissipadas. Agradecen-
do; oguardamos o continuacio  d'este importantizsimo
raballio, que, estamos certos, nio afrousars dé interesse,

ENIGMA

Explicoelio do enigma do numers antecodonts :
Luat nova, lua cheia, preamor ds duss’ 8 meia.

Reservados todos os direitos de propriedade
litteraria e artistica. :
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